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O tomto navodu

mycCky. Navod k obsluze uchovavejte pohotové na dosah ruky.

& ﬂ_@l Peclivé prosim dodrzujte zde uvedené bezpecénostni pokyny (» 3).

Na nasi internetové strance www.winterhalter.com/download-centre najdete navod
k obsluze také v elektronické formé.

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Symbol

DULEZITE
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Nebezpedci

JAN

Varovani

INFO
>
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>

Vyznam

Varovani pfed moznymi t&éZzkymi az smrtelnymi zranénimi osob, jestlize nebudou dodrZzovana
uvedena preventivni bezpecnostni opatfeni.

Varovani pfed moznymi lehkymi zranénimi osob nebo moznymi vécnymi Skodami, jestlize ne-
budou dodrzovana uvedena preventivni bezpecnostni opatfeni.

Varovani pfed moznymi zavadami, popf. zni€¢enim produktu, jestlize nebudou dodrzovana uve-
dena preventivni bezpecnostni opatfeni.

Pfed zahajenim prace se strojem si dukladné prectéte bezpecnostni pokyny a pokyny k obsluze
uvedené v tomto navodu k obsluze.

Zde ziskate dulezité informace.

Zde ziskéate uzite€né informace.

Tento symbol oznacduje pokyny k zasahim.
Tento symbol oznacuje vysledky Vasich zasah.
Tento symbol oznaduje vycty.

Tento symbol odkazuje na kapitolu s dal§imi informacemi.

Pouziti v souladu s uréenim
Tato myc&ka je technicky pracovni prostifedek ke komer&nimu vyuZiti a neni uréena k soukromému pouZiti.
Mycku pouzivejte vyluéné k myti nadobi, pfibord a sklenic z gastronomickych a podobnych provozu.
My¢&ku pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu.

2.1 Pouziti v rozporu s uréenim

Voda v my&ce se nesmi pouzivat jako pitna voda.

Déti si nesmi se strojem hrat.

Myti neprovadéjte nikdy bez myciho kose.

Na myc¢ce neprovadeéjte bez povoleni vyrobce zadné Upravy, nastavby ani pfestavby.

V pfipadé pouziti my&ky v rozporu s uréenim nepfebira spolecnost Winterhalter Gastronom GmbH zaruku
za vzniklé Skody.
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Bezpecnostni pokyny

3.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Prectéte si dikladné bezpecnostni pokyny a pokyny k obsluze.

Navod k obsluze uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

S myckou pracujte pouze tehdy, pokud jste si proCetli tento stru¢ny navod a bezpeénostni
pokyny a porozuméli jste jim.

Nechte se zakaznickym servisem spolecnosti Winterhalter poucit o obsluze a pracov-
nim postupu mycky.

ZaSkolte obsluhu ve spravném zachazeni se strojem a upozornéte ji na bezpecnostni
pokyny. Pravidelnym opakovanim Skoleni Iépe predejdete urazim.

Nestoupejte ani si nesedejte na oteviené sklopné dvere.

PouZivejte stroj pouze v bezvadném stavu.

PoSkozeny nebo netésny stroj mize ohrozit vasi bezpe&nost. Pfi zavadach stroj ihned
vypnéte. Stroj znovu zapnéte teprve po odstranéni zavady. Vypnéte uzivatelem zabu-
dovany odpojovac sité (hlavni spinac). Teprve potom je stroj odpojen od napéti.
Uvédomte své instalatéry nebo elektrikare v pfipadé, Ze pri€inou poruchy je pfivod vody
nebo elektfiny v misté.

Uvédomte povéreného servisniho technika nebo svého prodejce, pokud doslo k jiné
poruse.

Po ukonceni praci zaviete pfivod vody ze strany provozovatele.

Po ukonceni praci vypnéte odpojovac sité ze strany provozovatele.

3.2 Elektricka bezpeénost

Elektricka bezpeénost tohoto stroje je zaru¢ena pouze tehdy, pokud je pfipojen k fadné
instalovanému systému zemnéni a je pfipojen na vypina¢ chybového proudu. Je velmi
dalezité, aby tato zakladni bezpe€nostni podminka byla pfezkouSena a v pfipadé po-
chybnosti pfekontroloval vnitfni rozvod odbornik.

Spolecnost Winterhalter nemize odpovidat za Skody, které byly zpusobeny chybé&jicim
nebo pferusenym ochrannym vodi¢em (napf. pfi urazu elektrickym proudem).
Neotevirejte kryty ani dalSi ¢asti stroje, jestlize k tomu potfebujete nastroj. Hrozi vam
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

V ramci vlastni bezpecnosti pravidelné zkontrolujte stisknutim testovaciho tlacitka vypi-
nac chybového proudu (Fl) ze strany provozovatele.

3.3 Udrzbaiské prace a opravy

Udrzbarské prace a opravy smi provadét jen servisni technici opravnéni spoleénosti
Winterhalter. Neodbornou udrzbou &i opravou mohou vzniknout pro uzivatele zna¢na ri-
zika, za ktera spole¢nost Winterhalter neruci.

Pfi instalaCnich a udrzbarskych pracich a opravach odpojte zafizeni od elektrické sité.
Elektrické spotfebiCe (topna télesa) jsou pod proudem az do doby vypnuti odpojovace
sité na miste.

K udrzbé a opravam se smi pouZzivat jen originalni nahradni dily Winterhalter. Pokud
nejsou pouzity originalni nahradni dily, zanika zaruka.

Dojde-li k poskozeni sitového pfivodu tohoto zafizeni, musi byt vyménén pro-
stfednictvim spolecnosti Winterhalter nebo jeho zakaznického servisu, nebo podobné
kvalifikované osoby, aby se zabranilo ohrozeni. Sitovy pfivod musi byt typu HO7 RN-F
nebo rovnocenny.



Pred zahajenim praci se strojem

4  Pred zahajenim praci se strojem

» Stroj nechte nainstalovat povéfenym servisnim technikem nebo svym prodejcem.

» Nechte stroj pfipojit autorizovanym femesinikem (voda, odpadni voda, elektro) v souladu s mistnimi pred-
pisy a normami.

» Po fadném pfipojeni k rozvodu vody a elektrické energie se spojte s pfislusnou pobockou spoleénosti
Winterhalter nebo se svym prodejcem a poZadejte je o provedeni prvniho uvedeni do provozu. Pfitom ne-
chte sebe i svou obsluhu zaskolit ohledné obsluhy stroje.

5 Popis zarizeni

5.1 Prehledné zobrazeni

Pol. | Oznaceni

1 Displej

2 Saci trubice (volitelna moznost)

3 Zabudovany zasobnik na oplachovy prostfedek a myci prostfedek

(volitelna moznost)

4 Dvefe

5 Spodni ¢ast sita

6 Ploché sito

7 Sitovy valec

8 Myci pole

9 vestavény zmékcovac (volitelna moznost)
10 | Topné téleso nadrze

5.2 Zpusob fungovani

Po zapnuti stroje se bojler a nadrz plni a ohfivaji se na provozni teplotu. Po dosazeni pfedepsané teploty je
stroj pfipraven k provozu.

Stroj je provozovan s plné automatickymi programy, které sestavaji z programovych krok myti, okapani a
oplachovani.



Popis zarizeni

5.3 Volitelna provedeni

Energy

Stroj s vyménikem tepla
Predpoklad: Pripojeni stroje k rozvodu studené vody.

UC-S Excellence-i(Plus), UC-M Excellence-i(Plus)

Stroje s vestavénym modulem reverzni osmozy
Predpoklad: Pfipojeni stroje k rozvodu studené vody.

Cool

Stroj s oplachem studenou vodou, s moznosti pfepnuti na oplach horkou vodou.
Predpoklad: Pfipojeni stroje k rozvodu studené vody.

Vestavény zmékcovac vody
PAY PER WASH
Dalsi informace naleznete na www.pay-per-wash.com.

CONNECTED WASH
DalSi informace naleznete na www.connected-wash.com.

5.4 Prizpasobeni specifickym potfebam zakaznika
Ovladani stroje mlze byt v urcitych mezich pfizpisobeno individualnim pfanim zakaznika.

Priklady

— PrfizpUsobeni myciho tlaku mytému nadobi

— Prodlouzeni nebo zkraceni ¢asl prabéht programa
— Zkryti mycich programu

» Prizplsobeni svéfte autorizovanému servisnimu technikovi.
Nasledujici pfizplsobeni muzete provést sami:
— Deaktivace zvukovych signald

— PrizplUsobeni piktogramu standardnich programi

» Postup dle kapitoly 7.



6 VsSeobecna obsluha

6.1 Displej

Ovladani displeje je srovnatelné s ovladanim chytrého telefonu. Displej reaguje na lehké doteky. Proto dis-
plej ovladejte jen prsty, nikoli Spi¢atymi pfedméty.

INFO Displej a spoustéci tlacitko |ze ovladat i mokryma rukama nebo v gumovych rukavicich.

Pol. ' Oznaceni

Standardni myci programy
Vybér doplrikovych programt
Oblast pro chybové piktogramy
Spoustéci tlacitko

A OWN P

Spofi¢ obrazovky
Displej ztmavne, kdyZ se del8i dobu nepouziva. Myti je mozné i tehdy, kdyZ je displej ztmaveny.

6.2 Spoustéci tladitko
Barvy maji nasledujici vyznam:

Barva Vyznam

neosvétlena Stroj je vypnuty.

oranzova Stroj se plni a ohfiva.

zelena Stroj je pfipraven k provozu.

modra Myci program probiha.

zelena blikajici Myci program je ukonéen, dvefe jesté nebyly otevieny.
Cervena Stroj jiz nemyje, protoZe doslo k zavazné zavadé.

Pouze u strojti varianty Energy

zelené-modra Odsava se vihky teply vzduch. Myci program je uplné dokonéen az tehdy, kdyz spous-
blikajici téci tlacitko blika zelené.

6.3 Urovné menu

Personalu obsluhy jsou k dispozici nasledujici 3 urovné:
— Hlavni droven (> 6.3.1)

— Uroveni menu ,Obsluha® (> 6.3.2)

— Nabidka PIN vedouci (> 7)



6.3.1 Hlavni uroven
Hlavni uroveri se objevi automaticky s obrazkem B, kdyZ je stroj pfipraven k provozu.
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Obrazek Funkce

Vypnuti (> 9.4)

Samodistici program (> 11.1)

>
4 £V

-l Program vymény vody v nadrzi (» 9.3.6)

Standardni myci programy (P 6.3)

B Dopliikové programy (P 6.5)

C Informacni obrazovka

Informacni obrazovka
UC-x Cool

- Cool je aktivovano a mize byt

A L . .

f & n-*- 13_” deaktivovano na informacni obra-
! zovce.

1220280 2018-07-10 g | g Cool je deaktivovano a mlze byt

vet 13:05 @  aktivovano na informacni obrazovce.

/" 09283-1287187/48 @\
R
O 12332-12233/48

Oznaceni

Aktudalni oplachova teplota

Aktualni teplota nadrze

Vyrobni Cislo

Oznaceni stroje

Telefonni &islo servisniho technika a dodavatele chemie

CONNECTED WASH (volitelna moznost):
Stroj je pfipojen k internetu

Datum / &as
Oblast pro chybové piktogramy

Cool (volitelna moznost):
prepnuti oplachové teploty

Pfistup k arovni menu ,,Obsluha® / k nabidce PIN

T
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6.3.2 Uroven menu ,,Obsluha*

. °C 3220280
™ 85 ucL

- 62°C 7

Obrézek Funkce
A Ptistup k nabidce PIN vedouci (» 7)

E Chyba
B wvd Odvzdudnéni
Videa
E Adresy
C
€0 Nabidka PAY PER WASH (volitelna moznost)
o DalSi informace naleznete na www.pay-per-wash.com.
Chyba

O € | Akuel : Historie Aktualné Aktualné zobrazovana chyba
; Historie Odstranéna chyba

Maschine mithilfe des Entkalkungsprogramm entkal...

~ - ;
X Wasserabsperrventil 6ffnen. Servicetechniker rufen, ...

& Salz nachfiillen oder TE-/VE-Patrone tauschen (lasse...

» Kliknéte na chybové hlaseni.
= Zobrazi se detailni chybové hlaseni.



Odvzdusnéni

Davkovace je nutné odvzdusnit, jakmile se do davkovaci hadi¢ky dostane vzduch. To je pfipad, kdy zasob-
niky nebyly v€as doplnény nebo kanystry nebyly véas vyménény.

) & Odvzdusnit

Davkovac oplachového prostfedku

Davkovac¢ myciho prostfedku

» Stisknéte ovladaci plochu 1 nebo 2.
= Ovladaci plocha zbéla a davkovac se odvzdusni (max. 120 s).
» Po cca 30 sekundach stisknéte znovu ovladaci plochu 1 nebo 2.

Videa

A & Videos

Vymeéna filtru s aktivnim uhlim (UC Excellence-i(Plus))

DoplInéni oplachového prostfedku nebo vyména kanystru

Doplnéni myciho prostfedku nebo vyména kanystru

Doplnéni regeneraéni soli

Samodistici program

Aktivace doplrikového programu

Vymeéna vody v nadrzi

INFO Kliknutim na displej mlzete video pozastavit.



Adresy

A & Adressen

Winterhalterstrae 2-12, 88074 Meckenbeuren
Telefon + 12332-12233/48

Winterhalterstrae 2-12, 88074 Meckenbeuren
Telefon + 09283-1287187/48

| Dodavatel oplachového prostfedku, myciho prostfedku, ...

| Servisni technik

1]2]°] Povolovaci kdd (pouze pro servisniho technika)

6.4 Myciprogramy

Program 2 je pfedvolen (modry ramecek), kdyz je stroj pfipraven k provozu. V zavislosti na stupni znecisténi
jsou k dispozici nasledujici programy:

Program 1 Program 2 Program 3
Znecisténi lehké normalni silné

Autorizovany servisni technik miize pfizpUsobit programy vasemu mytému nadobi (teplota, myci tlak, davko-
vani a délka programu). Na pfani mdze servisni technik nékteré programy také skryt.

INFO Indikace mycich programu u vasi mycky muze byt odliSna. Piktogramy volite z velkého vybéru
obrazka vhodnych pro myté nadobi a stupen znecisténi (> 7.6).

6.5 Dopliikové programy
Pro kazdy myci program jsou k dispozici nasledujici doplfikové programy:

Intenzivni program Program ECO
Program Silence E Kratky program

Aktivace doplinkového programu

1]

3]

Program zlstava aktivovan, dokud neni deaktivovan, nebo dokud nebude zvolen jiny doplfikovy program.



7 Nabidka PIN vedouci
INFO Pokud prejdete do nabidky PIN, stroj se vypne. Po opusténi nabidky PIN je nutné stroj znovu zapnout.

Vyvolani nabidky PIN

1]

INFO Je-li PIN zadan tfikrat za sebou nespravné, je zadani nasledujicich 10 minut zablokovano.

Nabidky
% Zaznamnik hygieny > 7.1 m Jas » 7.8
Provozni Gdaje » 7.2 I‘)) Zvuky » 7.9
WM Tvrdost vody » 7.3 E"'é Datum / éas » 7.10
E Davkovani » 7.4 Jazyk » 7.11
Casovad » 75 n Jednotky » 7.12
=M  Piktogramy » 7.6 CONNECTED WASH B 7.13
’g Odvapriovani » 7.7 G\‘ Zpétné pocitadlo vody » 7.14

INFO Pocet nabidek je zavisly na varianté stroje.

Navigace

€« ‘ Betriebsdaten

Obrazek Vysvétleni
0| Opustit nabidku

B Symbol ,Nabidka vedouci*
Bl B Kiknutim nebo ,tahem prstu” se dostanete na dalsi okno
O uroven zpét



7.1 Zaznamnik hygieny
V zdznamniku hygieny se nachazi udéalosti stroje.

Vyvolani nabidky

Event 2: Maschine ausgeschaltet

Event 2: Maschine ausgeschaltet

Event 2: Maschine ausgeschaltet
Event 2: Maschine ausgeschaltet

Event 2: Maschine ausgeschaltet

7.2 Provozni udaje
Vyvolani nabidky

Betriebsdaten

2016-01-01
24

4

INFO Udaje o spotiebé& vody predstavuiji orientadni hodnoty, nezakladaji se tedy na presnych mérenich.

7.3 Tvrdost vody
INFO Pouze u stroji s vestavénym zmék&ovacem vody.

Vyvolani nabidky

€ Wasserharte

Vyrobni nastaveni 20 °dH
Maximalni hodnota 31 °dH

Tvrdost vody pro pfitékajici vodu zada servisni technik b&hem uvedeni stroje do provozu.
» Tvrdost vody pro pfitékajici vodu zadejte v °dH.

Prepoctova tabulka
°dH °e °TH mmol/I

Némecka tvrdost 1 °dH= 1,0 1,253 1,78 0,179
Anglicka tvrdost 1°e= 0,798 1,0 1,43 0,142
Francouzska tvrdost 1 °TH= 0,560 0,702 1,0 0,1

mmol/| 1 mmol/l= 5,6 7,02 /10,00 1,0



7.4 Davkovani
Vyvolani nabidky

€ Dosierung

%

" Davkovani interni (» 7.4.1)
Pro vestavéné davkovace
= Davkovani externi (P> 7.4.3)

Pro externi davkovace
7.4.1 Davkovaniinterni

= i R = & Davkované mnoZstvi myciho prostiedku

Davkované mnozstvi oplachového pro-
stfedku

un Myci programy

Databaze chemikalii (> 7.4.2)

(€ 1,7 mi/L
_—— 67
0,21 ml/L

HE E

Nastaveni davkovaného mnozstvi:

» Zvolte poZzadovany myci program.

» V poli¢ku kliknéte na myci prostfedek nebo oplachovy prostfedek.
» Zvolte davkované mnozstvi.

> Ulozit.

7.4.2 Databaze chemikalii

KdyZz pouzivate oplachovy prostfedek a myci prostifedek znacky Winterhalter, najdete na kanystru udaj pro
skupinu myciho prostfedku (napf. DT05) nebo skupinu oplachového prostfedku (napf. RA01). Tento udaj
slouzi jako pomiUcka pro davkovani. Doporuc¢ujeme ov§em, aby pfesné nastaveni davkovani provedI| autori-
zovany servisni technik.

INFO Kanystr s tdajem ,DT* nebo ,RA" neni k dispozici ve vSech zemich.

Vyvolani nabidky

€ Chemiedatenbank

3,0ml/L

0,30 mi/L

Nastaveni skupiny myciho prostredku (DT)

> Kliknéte na pole (1).
» Zvolte pozadované nastaveni.
> Ulozit.

Nastaveni skupiny oplachového prostiedku (RA)

» Kliknéte na pole (2).
» Zvolte poZzadované nastaveni.
> Ulozit.



Nastaveni tvrdosti vody

» Kliknéte na pole (3).
» Vyberte rozsah tvrdosti.

INFO Tvrdost vody pfepoctete na °dH a nastavte ji.
U stroju se zabudovanym zmékc&ovacem vody nastavte ,0-3 °dH".

Prepocétova tabulka
°dH °e °TH mmol/l

Némecka tvrdost 1 °dH= 1,0 1,253 1,78 0,179
Anglicka tvrdost 1°e= 0,798 1,0 1,43 0,142
Francouzska tvrdost 1 °TH= 0,560 0,702 1,0 0,1
mmol/l 1 mmol/ll= 5,6 7,02 10,00 1,0

Opusténi nabidky

€ Chemiedatenbank Dosiermenge

Soll die neue Einstellung fur alle Programme Gbernommen
werden?

7.4.3 Davkovani externi
Tato nabidka vyZaduje nastaveni servisnim technikem, pokud je stroj pfipojen na externi davkovac (P 17).

Parallel zur Spllpumpe

Impulsgesteuert




7.5 Casovaé
Stroj mlzete rovnéz ¢asovacem naprogramovat tak, aby se zapnul nebo vypnul automaticky v jisty okamzik.

DULEZITE V okamziku automatického zapnuti musi byt splnény tyto predpoklady:
—  Dvefe jsou uzavieny.
— Je zapnut hlavni vypina¢ (odpojovac sité€) v misté provozu stroje.
— Je otevren pfivod vody ze strany provozovatele.

Vyvolani nabidky

€ Timer

oU . .
Pravidelné

E Jednorazové datum

Pol. Oznaceni

1 Posuvny spinac
2 Schéma
— Denné
— Po-P4, So-Ne
— Individualné (kazdy den v tydnu jiny ¢as)
3 Cas pro automatické zapnuti
4 Cas pro automatické vypnuti

Kliknéte na pole (3 nebo 4).
Nastavte poZadovany Cas.

Ulozit.

Posuvny spinac (1) posunte na ,I°.

YV VY



Naprogramovani jednorazového data

1
ln Einmaliges Datum
1

oy =g

Pol. Oznaceni
1 Posuvny spinac
2 Datum a &as pro automatické zapnuti
3 Datum a €as pro automatické vypnuti

Kliknéte na pole (2 nebo 3).
Nastavte pozadované datum a ¢as.
Ulozit.

Posuvny spinac (1) posurite na ,I“.

YV VY

Pribéh automatického vypnuti

Stroj se pomoci
Zvukovy 10s Zvukovy 10s Zvukovy = 10s = samocisticiho
signal prestavka signal prestavka signal prestavka programu vy-
prazdni a vypne

INFO Kdyz jsou dvefe v okamZiku automatického vypnuti oteviené, stroj se vyprazdni a vypne, ale uvnit¥
se nevycisti.

Ukazatel naprogramovaného €asu

7.6 Piktogramy
V této nabidce stanovite, kterymi piktogramy se maji zobrazovat 3 standardni programy.

Vyvolani nabidky

€ Piktogramme

0

INFO Zména piktogramu nema zadny dopad na parametry jako délka programu nebo teplota.



Jestlize se stroj provozuje s vodou s vétsi tvrdosti bez Upravy vody, mlze dojit k zavapnéni bojleru, vnitfniho
prostoru stroje a také veskerych vodnich potrubi a jinych dil{.

Vapenné povlaky a zbytky necistoty a tuku, které jsou v nich obsazeny, pfedstavuji hygienickeé riziko. Navic
se mohou vlivem zavapnéni znicit topné prvky. Proto je bezpodmine¢né nutné tyto povlaky pravidelné od-
strafiovat.

Pomoci odvapriovaciho programu Ize odvapnovat vnitfni prostor my¢ky. Vodovodni potrubi a bojler mize
odvapriovat pouze autorizovany servisni technik.

Pro odvapnéni je zapotfebi odvapfiovac na bazi kyseliny vhodny do profesionalnich my¢ek. Doporucujeme
odvapnovac A 70 LS znacky Winterhalter.

— P¥i manipulaci s chemikaliemi dodrZujte veskeré bezpe&nostni pokyny a doporu¢ena davko-
vani uvedend na obalech.
Nebezpeéi — Pfimanipulaci s chemikaliemi pouzivejte ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.

V idealnim pfipadé spoustéjte odvapriovaci program v dobé, kdy je stroj prazdny a vypnuty. Pokud je jiz stroj
pfipraven k provozu, nejdfive se sam vypusti.

Pouze u externiho davkovaée myciho prostiedku:
Uvoliovani plynného chloru
Pokud se myci prostifedek s obsahem aktivniho chléru smisi s odvapriova¢em, vznika plynny
=  chlor. Preruste davkovani myciho prostfedku (napf. vytazenim saci trubice nebo vypnutim dav-
Varovani kovade).

INFO DavkovacC vestavény ve stroji se deaktivuje programové v odvapfiovacim programu.

Spusténi odvaprnovaciho programu

€ Entkalken

proced
-_—
Starttaste driicken

11121174
y///

I

> Ridte se pokyny na displeji.

Odvapnovac zpusobuje korozi
Odvapnovaci roztok nesmi zlstavat ve stroji. Kdyz stroj vypnete v pribéhu odvapriovaciho
programu nebo prerusite program, je nutné stroj vyprazdnit, nové naplnit a znovu vyprazdnit.

Varovani - po;siveite k tomu samogistici program.

Zde mUzete ménit jas, abyste pfizpUsobili ukazatele displeje svételnym pomérim ve své kuchyni.

Vyvolani nabidky

€ Helligkeit

=y




7.9 Zvuky
Zde muzete zapnout nebo vypnout zvuky.

Vyvolani nabidky

€ Tone

—
Ol ‘ Tone

11227 .,

s O
L )l
L

1 ‘ Feedback bei Berihrung

ol ‘ Positive Rickmeldung

0 €& Tone

@) m Téne

O m Feedback bei Beriihrung
O @ Positive Riickmeldung

Pol. | Oznaceni
1 Zapnout nebo vypnout vSechny zvuky
2 Zapnout nebo vypnout jednotlivé zvuky

7.10 Datum / ¢as
Zde mUzete zadat aktualni datum a aktualni ¢as.

Vyvolani nabidky

€ Datum/ Uhrzeit

2018-09-20
09:57

INFO Cas je nutné upravit pfi zméné z letniho na zimni &as a naopak.

7.11 Jazyk
Zde mUzete nastavit jazyk, v némz se zobrazuji texty na displeji.

Vyvolani nabidky

€ Sprache

Deutsch




7.12 Jednotky
Zde muzete zménit jednotku ukazatele teploty.

Vyvolani nabidky

€ Einheiten

7.13 CONNECTED WASH
Vyvolani nabidky

Info Einstellungen
B

« Info Einstellungen Info Einstellungen

CONNECTED WASH

» Zvolte mezi moznostmi LAN
nebo WLAN.

Podrobné informace a navody ke vS§em dal§im krokim najdete na:
www.connected-wash.com




7.14 Zpétné pocitadlo vody

Zpétné pocitadlo vody se musi vynulovat, jestlize u stroju s ¢aste¢nou nebo Uplnou demineralizaci
o blika na displeji vedle uvedeny symbol.

Vyvolani nabidky

€ Wasserriickwartszahler
1.2m? El

‘

€& Wasserrickwartszahler

1,2m?

Pol. | Oznaceni
1 Nastaveni celkové kapacity
2 Vynulovani zpétného pocitadla vody

Patrona pro ¢aste€nou demineralizaci (TE)

» Vyménte patronu pro ¢asteCnhou demineralizaci.
» Vynulujte zpétné pocitadlo vody.

Patrona pro Uplnou demineralizaci (VE)

» Pryskyfici patrony pro uplnou demineralizaci dejte vyménit autorizovanému servisnimu technikovi.
» Vynulujte zpétné pocitadlo vody.



8 Oplachovy prostredek a myci prostredek

Mozné nebezpeci poleptani

— Pfi manipulaci s chemikaliemi pouzivejte ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.

Nebezpe&i ~ PF[ manipulacj s chemikaliemi dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny a doporu¢ena davko-
vani uvedena na obalech.

Pouzivejte pouze produkty vhodné pro profesionalni myc¢ky. Tyto produkty jsou oznadeny od-
povidajicim zpusobem. Doporucujeme pouzivat produkty vyvinuté spole¢nosti Winterhalter.
Pozor Tyto produkty jsou pfizplsobeny specialné pro mycky Winterhalter.

INFO Pro napojeni externich davkovadu je k dispozici pfedavaci svorkovnice (P 17).

8.1 Oplachovy prostredek

Oplachovy prostfedek je zapotfebi, aby voda po myti stékala po mytém nadobi jako tenky film. Diky tomu
vyschne myté nadobi v kratkém case.
Oplachovy prostifedek se davkuje automaticky pomoci davkovace.

8.2 Myci prostiedek

— Nepouzivejte kyselé myci prostredky.
— Nepouzivejte zadné pénivé produkty na pfedupravu mytého nadobi (napf. prostfedky na
Pozor ruéni myti), protoZe se mohou dostat do stroje.

Myci prostfedek je zapotfebi k oddéleni zbytkU jidla a necistot od mytého nadobi.

Myci prostfedek Ize davkovat té€mito zplsoby:
— rucné jako praskovy myci prostfedek
— automaticky jako tekuty myci prostfedek

INFO Davkovac¢ myciho prostfedku neni sou¢asti dodavky u vSech stroja.

8.2.1 Ruéni davkovani praskového myciho prostredku

DULEZITE Praskovy myci prostfedek napliiujte pouze, pokud je stroj pfipraven k provozu.

» Po kazdém davkovani (pfeddavkovani a dodavkovani) spustit ihned myci cyklus, aby se praskovy myci
prostfedek smichal s vodou.

» Dodrzujte pokyny k davkovani uvedené na obalu myciho prostfedku.

UcC-s UC-M/-L/-XL
Objem nadrze 9,51 15,31
Pfeddavkovani 30g 45¢
2 Davkovani 3 g/l
Mnozstvi oplachové vody na myci cyklus 2,01 2,21
Dodavkovani vzdy po 5 mycich cyklech 30¢g 33¢g

8.3 Doplnéni myciho nebo oplachového prostredku
Nedostatek chemie je v€as identifikovan a zobrazen na displeji:

Nedostatek myciho prostfedku

Nedostatek oplachového prostfedku

> Chemii dopliite béhem nasledujicich 20 mycich cykll, aby nebyl nepfiznivé ovlivnén myci vysledek.
DULEZITE Pokud chemie nebyla véas doplnéna, davkovac se deaktivuje. Kromé toho se do davkovaci
hadicky dostane vzduch a davkova¢ musi byt odvzdusnén (> 6.3.2).



Oplachovy prostiredek a myci prostiredek

Varianta A Varianta B
Externi kanystry a saci trubice Vestavéné zasobniky

8.3.1 Varianta A: Externi kanystry a saci trubice
— Nevkladejte saci trubici pro oplachovy prostfedek do kanystru s mygl'm prostfedkem a naopak.
— Saci trubici pouzivejte pouze v dostate¢né stabilnich kanystrech. Uzké a vysoké kanystry se

mohou prevrhnout, kdyz tahate za saci trubici.

Pozor
— Netahejte za davkovaci hadi¢ku nebo pfipojovaci kabel, mlze to vést k zavadé.

Se svym strojem obdrzite jako volitelné pfisluSenstvi jednu nebo vice sacich trubic:

N Barva krytu Barva hadice = Kanystr
modré modré Oplaghovy
prostfedek
Seda prihledna Myci prostfedek

Vyména kanystru

A Mozné nebezpeci poleptani
= Pfi manipulaci s chemikaliemi pouzivejte ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.
0zor

Saci trubici vyjméte z prazdného kanystru.

Dbejte na to, aby byly oba vétraci otvory (1) v krytu otevieny.
Saci trubici zasurite do nového kanystru.

Kryt posurite doll, aby se otvor kanystru uzavrel.

YV VY

8.3.2 Varianta B: Vestavéné zasobniky

A Nenaplnujte do zasobniku na oplachové prostfedky myci prostfedek a naopak.
Pozor

Barva uzavéru | Zasobnik
bila Myci prostfedek
modréa Oplachovy prostfedek




PInéni tekutého myciho a oplachového prostiedku

1/2/0

Ll? 4 4

| 3]

IZl > QOdstrante nalevku.
El » Spodni krytovani zase zaklapnéte zpét.

@ » Umyjte nalevku v mycce, aby se vyplachli stavajici zbytky chemie.

8.4 Vymeéna chemického produktu (oplachovy prostiredek nebo myci prostredek)

A Mozné nebezpeci poSkozeni davkovace

= Nemichejte odliSné produkty. Krystalizace mize davkovac znicit.
ozor

Novy produkt vyzaduje zpravidla proplachnuti davkovace vodou a nové nastaveni.
> Nezbytné prace svéfte autorizovanému servisnimu technikovi, dosahnete tim nadale dobrych mycich
vysledku.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu nelze uplatnit narok na zaruku a ru¢eni za produkt, poskytované spo-
le€nosti Winterhalter Gastronom GmbH.

V pfipadé davkovani chemického produktu z kanystru osazeného mimo stroj mizete davkovaci hadicky a
davkovac proplachovat vodou také sami.

Proplachnuti davkovacich hadic¢ek a davkovace vodou

— Pfi manipulaci s chemikaliemi dodrzujte veSkeré bezpecnostni pokyny a doporuc¢ena davko-
vani uvedena na obalech.
Nebezpeéi — Pfi manipulaci s chemikaliemi pouzivejte ochranny odév, ochranné rukavice a ochranné bryle.

» Saci trubici vyjméte z kanystru a zasunte do nadoby napinéné vodou.
> Vyvolejte nabidku ,Odvzdusnéni“ (> 6.3.2).

A & Odvzdusnit

€38  Davkovad oplachového prostfedku

4 Davkovaé myciho prostiedku

> Stisknéte ovladaci plochu 1 nebo 2.
= Ovladaci plocha zbéla a davkovac se aktivuje (2 minuty).
= Davkovaci hadicky a davkovac se proplachnou vodou.
» Jakmile je ovladaci plocha tmava, zasurite saci trubici do nového kanystru.
» Stisknéte znovu ovladaci plochu 1 nebo 2.
= Ovladaci plocha zbéla a davkovac se aktivuje (2 minuty).
= Voda v davkovacich hadi¢kach a v davkovaci je nahrazena novym chemickym produktem.



9 Provoz

9.1 Pred zapnutim zarizeni

A Mozné nebezpeci poskozeni myciho éerpadla nasatim napft. kust pribora
Pouzivejte stroj pouze tehdy, pokud je kompletné nasazeny filtracni systém (obrazek 6).

Pozor

DULEZITE Pokud neni kanystr véas vyménén nebo dopInén, do davkovaci hadiéky se dostane vzduch a
je tfeba odvzdus$nit davkovacé (> 6.3.2).

9.2 Zapnuti stroje

1] 2] 2 sec.

Stroj je pfipraven k provozu, jakmile spoustéci tlacitko sviti zelené.

INFO Po kliknuti na tmavy displej (obrazek 1) to mGze trvat jesté zhruba 20-30 vtefin, nez se objevi ob-
razek 2.
9.3 Myti

Mozné nebezpeci opareni horkou oplachovou vodou
— Zabranite détem v pfistupu k myc€ce. Ve vnitfnim prostoru se nachazi oplachova voda o tep-
loté cca 62 °C.

Varovani Dvere stroje béhem myti neotevirejte. Hrozi nebezpedi, Ze vystiikne horka oplachova voda.
Nejprve myci program preruste (P 9.3.5).
Mozné nebezpeci poranéni
— Roztfidte ostré a Spicaté kuchynské nacini tak, abyste se nemohli poranit.
— Nepouzivejte mycku k myti elektricky vytapénych kuchynskych pfistrojii nebo soucastek ze
z :‘ 5 dfeva.
[ Myijte pouze umélohmotné dily, které jsou odolné proti teplu a louhu.

— Dily z hliniku, jako jsou napf. hrnce, nadoby nebo plechy, myjte pouze vhodnym mycim pro-
stfedkem, abyste vyloudili vznik Eerného zabarveni.

9.3.1 Roztridéni mytého nadobi do myciho kose

Odstrarite hrubé zbytky jidla.

Vylijte zbytky napoji (mimo stroj).

Popel vymyjte vodou.

Talife ukladeijte horni stranou dopfedu.

Sklenice, Salky, misy a hrnce ukladejte otvorem smérem dold.

PFibory myjte bud nastojato v koSi€cich na pfibory nebo nalezato v plochém ko8i. Davejte pfitom pozor,
aby nebyly pfedméty rozloZeny pfili§ husté.

YVVVVYVY



Uzite¢né tipy

— Kose neprepliiujte, aby voda dosahla na viechny znecisténé plochy.

— Pribor, ktery €eka na myti, pfedem namocte.

— Dodrzujte odstup mezi sklenicemi, aby se vzajemné nedotykaly. Zabranite tim jejich poSkrabani.

— U vysokych sklenic pouzijte ko$ s odpovidajicim délenim, aby sklenice staly ve stabilni poloze.

— Sklenice, pfibory a nadobi nelestéte. Zarodky a bakterie se nachazeji dokonce i v nove viceucelové utérce.

9.3.2 Spusténi myciho programu

9.3.3 Konec programu
Spoustéci tladitko blika zelené&, jakmile se program ukon@il.

Pouze u strojl varianty Energy

Spoustéci tlacitko nejdrive blika stridavé modie a zelené. B&hem této faze se z vnitfniho prostoru odsava
vihky a teply vzduch a v ném obsazena tepelna energie se ziskava zpét pro dalSi myci cyklus. Béhem této
doby dvefe pokud mozno jesté neotevirejte.

Jakmile je teply vzduch odsat, spoustéci tladitko blika zelené.

9.3.4 Zména myciho programu
Program 2 je pfedvolen automaticky, jakmile je zal“'izengipraveno k provozu.

> Jiny myci program zvolit stisknutim ovladaci plochy L*J nebo (4],
= Ovladaci plocha ma modry rdmecek.

9.3.5 Zruseni myciho programu
» Stisknéte spoustéci tlaCitko nebo ®.

9.3.6 Vyména vody v nadrzi
Je-li voda v nadrZi silné znecidténa a myci vysledek se zhorsil, Ize vodu v nadrzi vyménit.

1] 2

INFO Trva nékolik minut, dokud je stroj opét pfipraven k provozu, protoze nadrz se nejprve vyprazdni a
potom znovu naplni.

9.3.7 Prestavky v myti

» Stroj v pfestavkach myti nevypinejte.
» Zavrete dvefe, abyste zabranili vychladnuti.



Provoz

9.4 Vypnuti stroje

Na konci pracovniho dne vypnéte stroj pomoci samocisticiho programu (2), aby se kazdy den vygistil a vy-
prazdnil (> 11.1).

INFO Pokud pouzijete tla¢itko zapnuto/vypnuto (1), zGstane nadrz dale pina, teplota naplné ovsem jiz

neni udrzovana. Jestlize do dalSiho zapnuti doSlo k pfili§ vysokému poklesu teploty, stroj se auto-
maticky vyprazdni a znovu naplni.



Vestavény zmékcéovac (volitelna moznost)

10 Vestavény zmékcovac (volitelna moznost)

Zméke&enim vody z vodovodu zabranite tvorbé& vodniho kamene ve stroji a na mytém nadobi. Aby vestavény
zmék&ovac spravné fungoval, je tfeba naplnit do zasobniku soli regeneracni sul.

10.1 Ukazatel nedostatku soli

C) Pokud je zasobnik soli prazdny a je zapotfebi znovu jej doplnit, na displeji se objevi piktogram.
Ukazatel zmizi po doplnéni zasobniku soli, ovéem teprve po provedeni cca 3 mycich cykll, kdy se
Cast doplnéné soli rozpusti.

10.2 Doplnéni regeneracni soli

Tip Zbytky soli mohou mit negativni vliv na myci vysledek. Proto je nejlépe naplnit regeneracni sl pred
spusténim samocisticiho programu.

Chemikalie, jako je napf. myci prostfedek nebo oplachovy prostfedek, nevyhnutelné poskodi

Q Mozné nebezpeci poSkozeni zmékcovace vody
zmeékcovac vody. Doplriujte vyhradné regeneracni sul nebo varnou technickou siil.

Pozor

Mozna porucha funkce zmékcéovace vody
Nedoplriujte zadné jiné soli (napf. jedlou sl nebo posypovou stl). Mohou totiZz obsahovat ve
vodé nerozpustné ¢astice. Doplriujte vyhradné jemnozrnnou stl (max. velikost zrna 0,4—7 mm).

INFO Tablety soli nejsou vzhledem ke své velikosti vhodné.

Nebezpeci tvorby rzi v oblasti plnéni
Po naplnéni regeneracni soli spustte myci cyklus nebo samogistici program, abyste odstranili
Pozor pfipadné zbytky soli.



Udrzba a péce

11 Udrzba a péce

A Nez se dotknete dilt potfisnénych mycim roztokem (filtry, myci pole...), oblecte si ochranny

=  odév a ochranné rukavice.
Varovani

11.1 Samogistici program

Samodistici program vam pomuze pfi €isténi vnitfniho prostoru stroje na konci pracovniho dne.
Po prvnim kroku programu se samocistici program prerusi a na displeji se zobrazi video s dalSimi pracovnimi
kroky. Pokud tyto pracovni kroky neprovedete, samocistici program po 30 sekundach automaticky pokracuje.




Udrzba a péée

11.2 Vyg¢isténi vnitiniho prostoru

Davejte pozor na to, aby ve vnitfnim prostoru stroje nezustavaly rezivéjici cizi pfedméty, kvli
kterym by mohly zacit rezivét i dily z ,nerezové oceli“. Castice rzi mohou pochazet z rezivéjiciho
mytého nadobi, Cisticich pomucek, posSkozenych draténych kosl nebo z vodovodnich potrubi

ozl bez antikorozni ochrany.

Pro ¢isténi se nesmi pouzivat tyto pomucky:

— vysokotlakeé Cisti¢e

— myci prostfedky s obsahem chléru nebo kyselin

— Cistici houby s obsahem kovovych ¢astic nebo draténé kartace
— abrazivni prostiedky nebo Skrabaci Cistici prostiedky

» Karta€em nebo hadfikem odstrarite necistoty.

11.3 Og¢isténi mycich poli

» Stejné postupuijte také u horniho myciho pole.

Kontrola oplachovych trysek

» Zkontrolujte, zda nejsou oplachové trysky (A) ucpané nebo za-
vapnéné.

» V pfipadé potfeby oplachové trysky vycistéte.

» Kontaktujte autorizovaného servisniho technika, pokud jsou opla-
chové trysky silné zavapnény.

11.4 Vnéjsi ¢isténi stroje

. — Neostrikujte stroj nebo jeho bezprostrfedni okoli (stény, podlaha) vodou z hadice, proudem
@ pary, ani vysokotlakym Cisticim zafizenim.

— Davejte pozor, abyste pfi ¢isténi podlahy nezaplavili vodou podstavec zafizeni a zabranili
Varovani tak nekontrolovatelnému vniknuti vody.

» Displej o€istéte vlhkou utérkou.
» Vnéjsi plochy odistéte Cisticimi pfipravky na nerez a prostfedky na udrzovani nerezu.

11.5 Odvapnéni

Pokud se stroj pouziva s vodou o vy3Si tvrdosti bez Upravy vody, je potfeba v pravidelnych intervalech pro-
vadét odvapnéni (» 7.7).



Udrzba a péce

11.6 Udrzba zakaznickym servisem

Doporucujeme pfenechat provedeni udrzby zafizeni v terminu nejméné jedenkrat ro¢né autorizovanému
servisnimu technikovi a sou¢asné pfitom nechat zkontrolovat a v pfipadé potfeby vyménit konstrukéni ¢asti,
které se mohou opotfebovat nebo starnout. Pro opravy a vyménu opotrebitelnych dil( se musi pouzit origi-
nalni ndhradni dily.

Opotiebitelné dily jsou napf.:

— davkovaci hadi¢ky

— tésnéni dvefi

— pfivodni (pfipojovaci) hadice

Servisni interval
V fidicim systému zafizeni je stanoveno, po kolika provoznich hodinach nebo mycich cyklech se
—/ zobrazi piktogram pro servis.
INFO Tato funkce je z vyroby deaktivovana. Na pfani mize servisni technik tuto funkci aktivo-

vat.



12 Chybové piktogramy a Spatny myci vysledek
Zavady jsou zobrazeny formou piktogramud. U mnoha zavad je myti dale mozné, myci vysledek je ale nega-
tivné ovlivnén. Zavadu proto co nejrychleji odstrante.

Pokud nedokazete zavadu odstranit sami:
> Svéfte odstranéni zavady autorizovanému servisnimu technikovi.

Pokud displej reaguje chybné nebo nereaguje vibec:
» Displej oCistéte vlhkou utérkou.

12.1 Chyboveé piktogramy

& I R M B[

o oo

AN

Pfi¢ina / Vyznam

Nedostatek oplachového prostiedku

Nedostatek myciho prostfedku

Davkovani myciho prostfedku se nezdafilo

Blokované horni myci pole
Blokované spodni myci pole

Spodni myci pole nebylo spravné zasunuté

Ucpana nebo zavapnéna oplachova tryska
Stroj se zabudovanym zmék&ovacem:
nedostatek soli

Stroj s externi patronou pro ¢asteénou demine-
ralizaci:
patrona pro ¢aste¢nou demineralizaci vyCerpana

Stroj s externi patronou pro Uplnou deminerali-
zaci:
patrona pro uplnou demineralizaci vy&erpana

Chyba na externi Upravné vody
(napf. AT Excellence-S/-M)

Dvefe byly otevieny v nepfipustném Case
(napf. b&hem myti)

Nedostatek vody

Optimalizace energie aktivni
Uplynul servisni interval

Ucpané ploché sito

Reseni

Vestavéné zasobniky napliite nebo vyménte
kanystry. Odvzdu$néni davkovace (P> 6.3.2).

Vestavéné zasobniky naplite nebo vyménte
kanystry. Odvzdu$néni davkovace (P> 6.3.2).
Pokud chyba nadale pretrvava: Kontaktujte
autorizovaného servisniho technika.

Odstrarite blokovani a program znovu spustte.

Odstrarite blokovani a program znovu spustte.

Myci pole spravné zasurite a program znovu
spustte.

Cisténi nebo odvapnéni oplachové trysky
(» 11.3).

Naplnte do zasobniku soli regeneracni sul
(™ 10.2).

Vymeénte patronu pro ¢asteCnou demineralizaci.
Zpétné pocitadlo vody resetujte (Nabidka PIN
» 7.14).

Pryskyfici patrony pro Uplnou demineralizaci
dejte vyménit autorizovanému servisnimu tech-
nikovi. Zpétné pocitadlo vody resetujte (Nabid-
ka PIN p> 7.14).

Zkontrolujte Gpravnu vody.

Zaviete dvefe a program znovu spustte.

Otevrete privod vody ze strany provozovatele.

Filtr na necistoty nechte vycistit servisnim tech-
nikem nebo nechte zabudovat novy filtr na ne-
Cistoty.

Magneticky ventil nechte opravit autorizovanym
servisnim technikem.

Vyckejte, dokud se uzivatelem zabezpecené
zafizeni pro optimalizaci energie nevypne.

Kontaktujte autorizovaného servisniho technika.

Vyjméte sitovy valec a ploché sito, vycCistéte je
a vratte zpét.



Pfig¢ina / Vyznam Reseni

Provéite zavapnani Epl;s?t)te odvapriovaci program (Nabidka PIN
Kliknéte na piktogram a poznamenejte si kod

Ruzné chyby. Kontaktujte autorizovaného servisniho
technika.

INFO Po kliknuti na piktogram se na displeji objevi dalSi informace.

Pokud dojde k zavazné zavadg, myti jiz neni vice mozZné a na hornim okraji displeje se zobrazi Cerveny
prouzek:

©

Vyvolani kodu chyby

6 e [0 <
-

12.2 Spatny myci vysledek
Mozna pric¢ina Reseni
Nastavte davkované mnozstvi podle udajd

Z4dné nebo nizké davkovani  \ropce 74 ,
myciho prostredku Zkontrolujte davkovaci hadi¢ku (zalomeni,

prasklina...)
Pokud je kanystr prazdny, vymérite jej.

yté nadobi neni ciste Nespravné ulozené myté nadobi Neukladejte myté nadobi na sebe (» 9.3.1).

Ucpané trysky mycich poli Vyjméte myci pole a vycistéte trysky (> 11.3).
Prili§ nizké teploty Zkontrolujte teploty (> 6.3.1).
Voda v nadrzi je velmi silné Spustte program vymény vody v nadrzi
znedisténa (™ 9.3.6)
U vapennych povlaku: Zkontrolujte externi Upravu vody.
Voda je pfilis tvrda Provedte zakladni Cisténi.

Povlak na mytém nadobi U Skrobovych povlaku:

Teplota ru¢niho predcisténije  Snizte teplotu ru¢niho predcisténi.
vy$8Si nez 30 °C
Nastavte davkované mnozstvi podle Udaja

24dné nebo prilis nizké davko-  Yroece ® 74 ,

vani oplachu Zkontrolujte davkovaci hadi¢ku (zalomeni,
Myté nadobi neschne samo prasklina...)
Pokud je kanystr prazdny, vymérite jej.
Svéite odstranéni zavady autorizovanému

PFiliS nizka oplachova teplota servisnimu technikovi.

INFO Kvalita vody ma vliv na vysledek myti a suSeni. Doporucujeme proto od celkové tvrdosti vétsi nez
3° dH (0,53 mmol/l) pfivadét do stroje zmék&enou vodu.



Uvedeni stroje béhem delSich provoznich pauz mimo provoz

13 Uvedeni stroje béhem delSich provoznich pauz mimo provoz

V pfipadé nutnosti odstaveni stroje z provozu po delSi dobu (vnitropodnikova dovolena, sezénni provoz)
postupujte timto zplsobem.

» Stroj vyprazdnéte pomoci samodisticiho programu (> 11.1).

» Vycistéte stroj (> 11.2, 11.3, 11.4).

» Nechte dvefe oteviené v aretacni poloze.

» Zavrete pfivod vody ze strany provozovatele.

» Vypnéte hlavni vypina¢ (odpojovac sité) ze strany provozovatele.

Pokud je stroj umistén v mistnosti, ktera neni chranéna proti mrazu:
» Zaijisténi ochrany mycky pfed mrazem svéfte autorizovanému servisnimu technikovi.

14 Opétovné uvedeni stroje do provozu po provoznich prestavkach

» Otevrete pfivod vody ze strany provozovatele.

» Zapnéte hlavni vypina¢ (odpojovac sité) pfed myckou.
» Zavrete dvefe.

» Zapnéte stroj.

Pokud byl stroj umistén v mistnosti, ktera nebyla chrdnéna proti mrazu:

Po delSich provoznich pfestavkach se musi stroj zcela rozmrazit (min. 24 hodin pfi teploté 25 °C). Pokud je
tato podminka spinéna:

» Opétovné uvedeni stroje do provozu svéfte autorizovanému servisnimu technikovi.
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15 Instalace stroje
Misto pro instalaci musi byt chranéno pfed mrazem, aby vodovodni systémy nezamrzly.

» Vyrovnejte stroj do vodorovné polohy pomoci vodovahy.
» Nerovnosti podlahy vyrovnejte pomoci vyskové stavitelnych patek stroje.

16 Pripojeni stroje

A Mycku a pfisluSna pfidavna zafizeni musi pfipojit autorizovana odborna firma v souladu s mist-
=  nimi pfedpisy a normami.
Varovani

16.1 Umisténi pripojek na stroji

UC-S UC-M, UC-L, UC-XL
UC-S Energy UC-M Energy, UC-L Energy, UC-XL Energy
460 600

1

EZ DOS TWw LAN P A DOS Tww EZ LAN

————
ik m@]\ :@( 3

A

Pohled zezadu Pohled zprava

EZ  Vstup pro pfivodni elektricky kabel

DOS Privod pro hadice (myci prostfedek / oplachovy prostfedek) a kabely

TWw  Pripojka Cerstvé vody (vnéjSi zavit G %4%)

LAN  Pfipojka pro patch kabel CAT.7 (zditka RJ45) (ma-li byt stroj zapojeny do sité)
P ‘@ Pfipojka pro systém vyrovnani potencidlu, zajisti stavba

A Pfipojeni odpadu; odpadni ¢erpadlo vestavéno

16.2 Prislusenstvi
1 2 3

G 3/4" Dﬂjﬁe 3/4" %ﬁ EE ‘g ~

-—1500 mm—

G 3/4"

G 3/4"

1 Pruzna pfivodni hadice na vodu Pfipojit v misté TWw
2 Pruzna odpadni hadice Pfipojit v misté A
3 Filtr na nedistoty Vestavét mezi pfivod vody a pfivodni hadici na vodu



Pripojeni stroje

16.3 Instalaéni plan

400 ~400% DULEZITE
. 300% T 300% | Zajistéte pfipraveni pfipojek vlevo nebo vpravo
i i vedle stroje.

200* 200* v < x f s
i i Pfesné rozméry stanovte s ohledem na mistni
1007 100 podminky.

N

N
\\ LAN Sitova zasuvka RJ45 (ma-li byt stroj za-

pojeny do internetové sité)

LAN EZ TWw TwWw \ EZ LAN EZ Elektricka pfipojka

A
A A Pfipojeni odpadu

TWw  Pfipojka Cerstvé vody

16.4 Pripojka vody

Bezpeclnost je zajisténa v souladu s normou DIN EN 61770. Stroj Ize napojit na vedeni Cerstvé vody bez
nutnosti propojeni s dalSim bezpeénostnim zafizenim.

Pfipojka €erstvé vody (G 3", vnéjsi zavit)

Poloha cca 400 mm nad hotovou podlahou
vedle stroje
Kvalita vody Cerstva voda musi mit z mikrobiologického hlediska kvalitu pitné vody
Teplota pfivodni vody Standard max. 60 °C
Energy max. 20 °C
Cool max. 20 °C
UC Excellence-i / -iPlus  max. 35 °C
Tvrdost vody Stroje bez Stroje se
zabudovaného zmék&ovace zabudovanym zmék&ovacem
Standard, Energy, Cool <3 °dH (3,8 °e/ <31°dH (37,6 °e/
5,34°TH / 0,54 mmol/l) 53,4°TH / 5,35 mmol/l)

Doporuéeni, aby se stroj ne-
zanesl vodnim kamenem.

UC Excellence-i <35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
6,3 mmol/l)
UC Excellence-iPlus — <31°dH (37,6 °e / 53,4°TH /
5,35 mmol/l)
Minimalni dynamicky tlak | Standard, Cool 100 kPa (1,0 bar)
Energy 150 kPa (1,5 bar)
UC Excellence-i / -iPlus 140 kPa (1,4 bar)
Maximalni vstupni tlak 600 kPa (6,0 bar)
(staticky tlak)
Pritokové mnozstvi Standard, Cool min. 4 l/min
Energy min. 3 I/min
UC Excellence-i/ -iPlus ' min. 4 I/min
Pfipojeni odpadu
Poloha max. 600 mm nad hotovou podlahou
vedle stroje
Provedeni Sifon zajisti stavba



Pripojeni stroje

16.5 Pripojeni privodni hadice na vodu

Hadice se nesmi zkracovat nebo jinak poskodit.
Staré, stavajici hadice se nesmi znovu pouzit.
Pozor Hadice se pfi pokladani nesmi prehybat v ostrém Ghlu.

Pfivodni hadice na vodu a filtr na nedistoty se nachazi ve stroji.
INFO Filtr na nedistoty zabrariuje vnikani €astic z pfivodniho potrubi vody, které maji za nasledek rezivé-
ni na mytém nadobi a vnitinich ¢astech myc&ky, do stroje.

» Pripojte pfivodni hadici na vodu (TWw) na
stroj.

K pfivodu vody ze strany provozovatele pfipoj-
te filtr na nedistoty.

Pfipojte pfivodni hadici na filtr na necistoty.
Otevrete pfivod vody a zkontrolujte, zda jsou
pfipojky tésné.

vV VY

Pohled zezadu

16.6 Pripojeni odpadni hadice

A Hadice se nesmi zkracovat nebo jinak poskodit.

Hadice se pfi pokladani nesmi pfehybat v ostrém uhlu.
Pozor

Odpadni hadice se nachazi ve stroji.

» Pripojte odpadni hadici (A) na stro;.
» Pripojte odpadni hadici na odpad v misté pro-
vozu stroje.

Pohled zezadu



16.7 Elektricky pfipoj

e Nebezpeci usmrceni konstrukénimi dily pod sitovym napétim!
— Stroj a pfislusna pfidavna zafizeni musi pfipojit odbornik z oboru elektro povéfeny dodava-
telem energie v souladu s mistnimi pfedpisy a normami.
— Pfi instalaénich a udrzbarskych pracich a opravach odpojte stroj od elektrické sité. Zkontro-
lujte stav bez napéti.

Nebezpedi

Elektricka bezpecnost tohoto stroje je zaruéena pouze tehdy, pokud je pfipojen na fadné dle predpist
instalovany systém zemnéni. Je velmi dllezité, aby tato zakladni bezpe¢nostni podminka byla pfezkou-
Sena a v pfipadé pochybnosti pfekontroloval vnitini rozvod odbornik.

— Je tfeba dodrZet elektrické schéma zapojeni.

— Stroj Ize provozovat pouze s napétimi a frekvencemi, které jsou uvedeny na typovém Stitku.

— Stroje dodané bez sitové zastréky musi byt pfednostné pfipojeny stabilnim pfipojenim.

— Pokud je stroj pfipojen stabilnim pfipojenim (bez zastréky), musi se nainstalovat hlavni vypina¢ (odpojo-
vac sité) s odpojenim vSech polll od sité. Hlavni vypina¢ (odpojovac sité) musi mit vzdalenost kontaktut
nejméné 3 mm a uzamykatelnou nulovou polohu.

— Elektricky pfipoj musi mit samostatné jiStény proudovy obvod s pomalymi pojistkami nebo s automatic-
kymi jistici. Jisténi zavisi na celkovém pfikonu stroje. Celkovy pfikon je uveden na typovém Stitku stroje.

— Dodatecné upozornéni: Elektricky pfivod osadte s univerzalnim vypinatem chybového proudu tfidy B s
vypinacim proudem 30 mA (DIN VDE 0664), protoZe ve stroji se nachazi méni¢ kmitoctu.

— Stroje, které byly z vyroby vybaveny sitovym pfivodem a zastrékou s ochrannym kontaktem (1fazova)

nebo zastrékou CEE (3fazova), mohou byt pfipojeny jen do elektrické sité uvedené na typovém Stitku.

Pro pristroje s dimenzovanym proudem vodice > 16 A plati nasledujici upozornéni:

Tento pfistroj vyhovuje IEC 61000-3-12 za pfedpokladu, Zze zkratovy vykon Ssc

na misté pripojeni zakaznického zafizeni k vefejné elektrické siti €ini vice nebo se rovna hodnoté 1,57 MVA
(Rsce = 120)

Je na odpovédnosti instalatéra nebo provozovatele pfistroje, aby zajistil, je-li to nezbytné, po domluvé s pro-
vozovatelem elektrické sité, Ze tento pfistroj bude pfipojen jenom k pfipojovacimu mistu se zkratovym vyko-
nem 1,57 MVA nebo vysSim.

Vytvoreni vyrovnani potencialu
> Stroj pfipojte k vyrovnani potencialu ze strany provozovatele (umisténi pfipojovaciho Sroubu <7 » 16.1).



Pripojeni stroje

Pfipojeni sit'ového pfivodu

Pozadavky na pFivodni elektricky kabel:
— kabel typu HO7 RN-F nebo ekvivalentni kabel
— Prirez a pocet Zil se musi hodit pro dané napéti, jiSténi a celkovy pfFikon

Izl > Dodrzujte schéma zapojeni.
Schéma zapojeni je nalepeno na zadni strané pricky oddélujici od elektroinstalaéni prostoru.

El > Zily sitového privodu pfipojte dle schématu zapojeni.
» Premosténi zasunte podle schématu zapojeni. Pfemosténi pevné zatlacte Sroubovakem.

@ » Uzamceni (P545) nastavte v menu v ramci prvniho uvedeni do provozu.
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17 Externi davkovace
Namisto vestavénych davkovacl je mozné pouzit i externi davkovace.

Pouze u strojii varianty NSF

Stroj se musi provozovat s automatickym davkovacem myciho prostfedku. Dale musi byt spinén jeden ze
dvou nasledujicich pfedpokladu:

e Moznost vizualni kontroly, Ze se myci prostfedek davkuije.

e Vizualni nebo akusticky popladny signal, kdyz se davkovani myciho prostfedku nezdafi.

Dalsi informace k pfipojeni davkovace najdete v této kapitole a v podkladech k davkovadi.

17.1 Pripojna mista

A Nebezpeci usmrceni konstrukénimi dily pod sitovym napétim!
Montaz a uvedeni davkovacu do provozu svéfte autorizovanému servisnimu technikovi.

Nebezpeci

Pol. Oznaceni

PFivody pro hadice a kabely

Misto davkovani myciho prostfedku

Misto pro davkovani oplachového prostfedku

Pfedavaci svorkovnice s ¢ervenym konektorem k pfipojeni externich davkovac

A W NP



Externi davkovace

17.2 Elektricka pripojka
PFi pripojeni externiho davkovace na fidici desku nesmi dojit ke zkratu. Zkrat mlize Fidici desku
znicit.
Pozor Pfipojit smite pouze externi davkovace s vlastnim jisténim.

DULEZITE Maximalni odbér proudu na ptedavaci svorkovnici: 0,5 A.

» Externi davkovace pfipojte na Spélovou zastréku.
» Naprogramujte pfedavaci svorkovnici (» 17.3).

DETERGENT—T( |
WASH —-—:C
RINSE 4-{ |
N 4C- ) )
L1 — B q

Svorka Oznaceni signalu
N Nulovy vodi¢ / Faze 2
L1 Faze 1/ Trvalé napéti
Svorka Pripojené napéti Podminka Omezeni
Pfi pInéni stroje a), b)
DETERGENT Paralvc_alnévs rpagn_etick;?m ventilem (O7)
— P¥fi plnéni stroje a) C)
— Béhem oplachu
WASH Paralelné s oplachovym &erpadlem a) c), d), e)
Paralelné s oplachovym &erpadlem (O12)  a) c), d), e)
RINSE Paralv(.elné s magqetickym ventilem (O7)
— P¥i plnéni stroje a) c)

— Béhem oplachu

a) kryt / dvefe uzavieny

b) minimalni stav vody v nadrzi

¢) ne v samocisticim programu

d) ne béhem pinéni stroje

€) ne v programu odvapnéni a zakladniho myti



Vyvolani nabidky
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Dosierung

Moznosti nastaveni

Zeitgesteuert

Parallel zur Spulpumpe

Nastaveni
Pfi plnéni stroje
Paralelné s magnetickym ventilem

Svorka

Detergent Casové fizeny

Impulsné Fizeny

Casové Fizené &erpadlo s V membranou
Wash Paralelné s oplachovym &erpadlem

Paralelné s oplachovym Cerpadlem

Paralelné s magnetickym ventilem
Rinse Casové fizeny

Impulsné Fizeny
Casové Fizené &erpadlo s V membrénou

netvent

Zeitgesteuert

Zeitgesteuert

Pouziti
Pro davkovace, které nejsou od spole¢nosti Winter-
halter

Pro hadicova Cerpadla se stalym ¢erpacim vyko-
nem (napf. ESP 166, ESP 166C, SP 1662)
Vestavény davkovac Fluidos DT

Neobsazeno

Pro davkovace, které nejsou od spole¢nosti Winter-
halter

Pro davkovace, které nejsou od spolecnosti Winter-
halter

Pro hadicova ¢erpadla se stalym ¢erpacim vyko-
nem (napf. SP 16K)

Vestavény davkovac Fluidos DB
Neobsazeno




Externi davkovace

17.4 Priklady
Pripojeni externiho davkovac¢e myciho prostredku

Hadicové Cerpadlo s asovym relé a stalym Cerpacim vykonem

» Pripojte ke svorce ,WASH".
> Nastavte ¢asoveé relé na davkovadi.

Hadicové Cerpadlo s nastavitelnym ¢erpacim vykonem
» Pripojte ke svorce ,DETERGENT".

» Naprogramuijte predavaci svorkovnici (» 17.3): Paralelné s magnetickym ventilem
» Na davkovaci nastavte Cerpaci vykon (ml/min).

Hadicové Cerpadlo se stalym Cerpacim vykonem (napf. ESP 166, ESP 166C, SP 166Z)

» Pripojte ke svorce ,DETERGENT".

> Naprogramuijte pfedavaci svorkovnici (» 17.3): Casové fizeny.
> Na displeji nastavte cerpaci vykon (P 17.3).

» Oba potenciometry nastavte ha maximum.

» Na stroji nastavte davkované mnozstvi.

Pfipojeni externiho davkovace oplachového prostredku

Hadicové Cerpadlo s nastavitelnym &erpacim vykonem

» Pripojte ke svorce ,RINSE*.
» Naprogramujte predavaci svorkovnici (» 17.3): Paralelné s oplachovym éerpadlem.
» Na davkovaci nastavte Cerpaci vykon (ml/min).

Hadicové Cerpadlo se stalym Cerpacim vykonem (napf. SP 16K)

Pfipojte ke svorce ,RINSE".

Naprogramuijte pfedavaci svorkovnici (P 17.3): Casové Fizeny.
Na displeji nastavte ¢erpaci vykon (ml/min) (> 17.3).
Potenciometry nastavte na maximum.

Na stroji nastavte davkované mnozstvi.

VVYVVYV
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18 Technické udaje

VSeobecné Provozni podminky
Napéti viz tvpovy Stitek Provozni teplota 0-40°C
Celkovy pikon ypovy Relativni vihkost vzduchu <95 %
Teplota pfivodni vody Skladovaci teplota >-25°C
] » 16.4 R
Minimalni dynamicky tlak Maximalni nadmofrska vyska pro 3000 m
Maximalni vstupni tlak (staticky tlak) 600 kPa (6,0 bar) misto instalace
Rozméry
UC-S UC-S Energy . UC-S Excellence-i (ESU.JS) *)
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19 Emise

Hluk
Uroveni akustického tlaku emisi na pracovisti Lpa max. 55 dB

Neurcitost méreni Kpa 2,5dB

Odpadni vzduch
PFi konstrukci systému nasavani a odsavani par dodrzujte smérnici VDI 2052.

20 Likvidace
Obratte se na svého prodejce, ktery zajisti, aby byly materialy pouzité ve stroji v co nejvétsim rozsahu
recyklovany.

89014383-01; 2020-08; Zmény vyhrazeny
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Winterhalter Gastronom GmbH
Gewerbliche Spllsysteme

Winterhalterstrale 2—12
88074 Meckenbeuren
Deutschland

Telefon +49 (0) 75 42/4 02-0

www.winterhalter.de
info@winterhalter.de

Winterhalter Gastronom GmbH
Commercial Dishwashing Systems

Winterhalterstrasse 2—12

88074 Meckenbeuren

Germany

Telephone +49 (0) 75 42/4 02-0

www.winterhalter.com
info@winterhalter.com
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